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допуна  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  правилима  о  случајевима  и  условима  под  којима  су  
органски  производи  и  производи  у  конверзији  изузети  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  
пунктовима,  место  служ�ене  контроле  за  такве  производе  и  измене  и  допуне  Делегираних  уред�и  Комисије  

(ЕУ)  2019/2123  и  (ЕУ)  2019/2124

89/662/ЕЕЦ,  90/425/ЕЕЦ,  91/496/ЕЕЦ,  96/23/ЕЦ,  96/93/ЕЦ  и  97/78/ЕЦ  и  Одлука  Савета  92/438/ЕЕЦ  (званична
Уред�а  о  контроли)  ( 1 ),  а  посе�но  члан  48,  тачка  (х)  и  члан  51(1),  тачка  (а),  53(1),  тачке  (а)  и  (е)  и  77(1),  тачка  (к),  од  тога,

�удући  да:

Имајући  у  виду  Уговор  о  функционисању  Европске  уније,

Служ�ени  лист  Европске  уније

(1)  У  складу  са  чланом  45.  став  5.  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  ( 2 ),  служ�ене  контроле  у  државама  
чланицама  ради  провере  усклађености  са  условима  и  мерама  за  увоз  у  Унију  производи  који  су  намењени  за  стављање  
на  тржиште  унутар  Уније  као  органски  производи  или  производи  у  конверзији,  о�ављају  се  на  граничним  
контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  47(1)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625.

Имајући  у  виду  Уред�у  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  Савета  од  15.  марта  2017.  о  служ�еним  контролама  и  другим  
служ�еним  активностима  које  се  спроводе  ради  о�ез�еђивања  примене  закона  о  храни  и  храни  за  животиње,  правила  о  
здрављу  и  до�ро�ити  животиња,  здрављу  �иљака  и  средства  за  заштиту  �иља,  измене  и  допуне  Уред�е  (ЕЗ)  �р.  999/2001,  (ЕЗ)  �р.  396/2005,  (ЕЗ)

Л  461/5

Члан  47(1)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  прецизира  категорије  животиња  и  ро�е  које  улазе  у  Унију  из  трећих  земаља  и  над  
којима  надлежни  органи  тре�а  да  врше  званичне  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  првог  доласка  у  
Унију.  Органски  производи  и  производи  у  конверзији  из  члана  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  спадају  у  категорије  
животиња  и  до�ара  из  члана  47(1),  тачка  (ф)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  на  основу  те  одред�е  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.  Поред  
тога,  органски  производи  и  производи  у  конверзији  могу  спадати  у  категорије  животиња  и  ро�е  из  члана  47(1),  тачка  
(ф)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  такође  на  основу  аката  или  прописа  наведених  у  да  у  тој  одред�и,  осим  члана  45(5)  Уред�е  
(ЕУ)  2018/848.  Слично  томе,  органски  производи  и  производи  из  конверзије  могу  такође  спадати  у  категорије  
животиња  и  до�ара  из  члана  47(1),  тачке  (а)  до  (е),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  под  условом  да  испуњавају  релевантне  
захтеве.

27.12.2021

�р.  1069/2009,  (ЕЗ)  �р.  1107/2009,  (ЕУ)  �р.  1151/2012,  (ЕУ)  �р.  652/2014,  (ЕУ)  2016/429  и  (ЕУ)  2016/2031.

У  складу  са  чланом  48.  тачка  (х)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  животиње  и  ро�а  која  представља  низак  ризик  или  нема  посе�ан  
ризик  могу  �ити  изузети  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима.  Члан  3,  тачка  (24)  Уред�е  
(ЕУ)  2017/625  дефинише  „ризик“  у  односу  на  штетне  ефекте  на  здравље  људи,  животиња  или  �иљака,  до�ро�ит  
животиња  или  животну  средину,  али  не  у  вези  са  квалитетом  хране.  Органски  производи  и  производи  из  конверзије  
који  улазе  у  Унију  могу  се  сматрати  да  представљају  низак  ризик  или  немају  специфичан  ризик  за  здравље  људи,  
животиња  или  �иљака,  до�ро�ит  животиња  или  животну  средину,  ако  не  спадају  у  категорије  животиња  и  ро�е  
које  су  предмет  служ�еним  контролама  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  47(1),  тачкама  (а)  до  
(е),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  или  у  оквиру  категорија  животиња  и  ро�е  из  члана  47(1),  тачка  (ф),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  у  вези  са

Европски  парламент  и  Савет,  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  1/2005  и  (ЕЗ)  �р.  1099/2009  и  Савета

(2)

ДЕЛЕГИРАНА  УРЕДБА  КОМИСИЈЕ  (ЕУ)  2021/2305

Директиве  98/58/ЕЦ,  1999/74/ЕЦ,  2007/43/ЕЦ,  2008/119/ЕЦ  и  2008/120/ЕЦ  и  стављање  ван  снаге  прописа  (ЕЗ)

(3)

од  21.  окто�ра  2021.  године

�р.  854/2004  и  (ЕЦ)  �р.  882/2004  Европског  парламента  и  Савета,  Директиве  Савета  89/608/ЕЕЦ,

( 1 )  СЛ  Л  95,  7.4.2017.,  стр.  1.
( 2 )  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  означавању  

органских  производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  (СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.

ЕВРОПСКА  КОМИСИЈА,

(Текст  који  је  релевантан  за  ЕЕА)
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Званичне  контроле  органских  производа  и  производа  у  конверзији  намењених  стављању  на  тржиште  
Уније  који  су  изузети  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  овом  
уред�ом  тре�а  да  се  спроведу  на  месту  пуштања  у  сло�одан  промет  у  Унију.  Државе  чланице  тре�а  да  
о�авесте  Комисију  о  местима  пуштања  у  сло�одан  промет  на  којима  се  врше  такве  контроле.  Комисија  �и  
тре�ало  да  ажурира  у  Стручном  систему  за  контролу  трговине  (ТРАЦЕС)  из  члана  133(4)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  
листу  места  пуштања  у  сло�одан  промет.

(4)

(5)  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2019/2123  ( 3 )  омогућава  надлежним  органима  на  граничним  контролним  пунктовима  да  
дозволе  вршење  идентитета  и  физичких  провјера  на  контролној  тачки  која  није  гранична  контролна  
станица  на  пошиљкама  �иља,  �иљних  производа  и  другог  предмети  из  члана  47(1),  тачке  (ц)  и  (е)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  
и  о  пошиљкама  хране  и  хране  за  животиње  неживотињског  порекла  подлежу  мерама  предвиђеним  актима  из  ч.  тачке  
(д),  (е)  и  (ф)  члана  47(1)  наведене  уред�е.  Слично,  Делегирана  уред�а  (ЕУ)  2019/2123  омогућава  надлежним  органима  
да  врше  провјеру  документације  на  удаљености  од  граничне  контролне  станице  о  пошиљкама  �иља,  �иљних  
производа  и  других  о�јеката  из  чланова  72(1)  и  74(1)  Уред�е.  (ЕУ)  2016/2031  Европског  парламента  и  Савета  ( 4 ).  
Међутим,  Делегирана  уред�а  (ЕУ)  2019/2123  се  не  примењује  на  пошиљке  �иља,  �иљних  производа  и  других  
о�јеката  из  члана  47(1),  тачака  (ц)  и  (е)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625  ако  они  су  органски  производи  или  производи  у  
конверзији  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  
Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

(6)

Служ�ени  лист  Европске  уније

чији  су  услови  или  мере  за  улазак  у  Унију  утврђени  у  складу  са  чланом  126.  односно  128.  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  
односно  са  правилима  из  члана  1.  став  2.  тачака  (а)  до  (х)  и  (ј)  те  Уред�е,  који  захтевају  да  се  усаглашеност  са  тим  
условима  или  мерама  утврди  при  уласку  животиња  и  ро�е  у  Унију.  Стога  је  прикладно  да  се  такви  производи  изузму  
од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима.

27.12.2021Л  461/6

У  циљу  о�ез�еђивања  примене  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2019/2123  на  пошиљке  �иља,  �иљних  производа  и  
других  о�јеката  из  члана  47(1),  тачке  (ц)  и  (е),  Уред�е  (ЕУ)  2017/  625  који  су  органски  производи  или  производи  
у  конверзији  који  подлежу  служ�еним  контролама  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  
45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  неопходно  је  проширити  његов  о�им.  Поред  тога,  тре�ало  �и  успоставити  одред�е  у  
Делегираној  уред�и  (ЕУ)  2019/2123  које  одређују  случајеве  и  услове  под  којима  се  идентитет  и  физичка  
провера  могу  о�ављати  на  контролној  тачки  која  није  гранична  контролна  тачка  у  вези  са  пошиљкама  
одређени  производи  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  
чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

Како  �и  се  олакшало  �рзо  руковање  животињама  и  ро�ом  која  улази  у  Унију,  надлежним  органима  на  граничним  
контролним  пунктовима  тре�ало  �и  �ити  дозвољено  да  дозволе  даљи  транспорт  до  места  коначног  одредишта  док  
не  �уду  доступни  резултати  ла�ораторијских  анализа  и  испитивања  пошиљки  �иљке,  �иљни  производи  и  други  
о�јекти  из  члана  47(1),  тачке  (ц)  и  (е)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  у  складу  са  Поглављем  ИИ  Делегиране  уред�е  Комисије  
(ЕУ)  2019/2124  ( 5 ),  укључујући  случајеве  када  су  таква  ро�а  органски  производи  или  производи  у  току  
конверзије  који  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  
45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

(7)

( 5 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2019/2124  од  10.  окто�ра  2019.  којом  се  допуњава  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  
Савета  у  погледу  правила  за  служ�ену  контролу  пошиљака  животиња  и  ро�е  у  транзиту,  претовару  и  даље  транспорт  кроз  Унију  
и  измене  и  допуне  Уред�и  Комисије  (ЕЗ)  �р.  798/2008,  (ЕЗ)  �р.  1251/2008,  (ЕЗ)
�р.  119/2009,  (ЕУ)  �р.  206/2010,  (ЕУ)  �р.  605/2010,  (ЕУ)  �р.  142/2011,  (ЕУ)  �р.  28/2012,  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2016/759  и  Одлука  
Комисије  2007. /777/ЕЗ  (СЛ  Л  321,  12.12.2019.,  стр.  73).

( 4 )  Уред�а  (ЕУ)  2016/2031  Европског  парламента  Савета  од  26.  окто�ра  2016.  о  заштитним  мерама  против  штеточина  �иљака,  о  изменама  и  
допунама  Уред�и  (ЕУ)  �р.  228/2013,  (ЕУ)  �р.  652/2014  и  (ЕУ)  �р.  1143/2014  Европског  парламента  и  Савета  и  ставља  ван  снаге  Директива  
Савета  69/464/ЕЕЦ,  74/647/ЕЕЦ,  93/85/ЕЕЦ,  98/57/ЕЦ,  2000/29/ЕЦ,  2006/91/  ЕЗ  и  2007/33/ЕЗ  (СЛ  Л  317,  23.11.2016.,  стр.  4).

( 3 )  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2019/2123  од  10.  окто�ра  2019.  којом  се  допуњава  Уред�а  (ЕУ)  2017/625  Европског  парламента  и  
Савета  у  погледу  правила  за  случајеве  у  којима  и  услове  под  којима  се  врши  провера  идентитета  и  физичка  провера  на  одређена  
ро�а  се  може  о�ављати  на  контролним  тачкама,  а  провере  документације  могу  се  вршити  на  удаљености  од  граничних  
контролних  пунктова  (СЛ  Л  321,  12.12.2019.,  стр.  64).

Machine Translated by Google



ЕН

Следећи  органски  производи  и  производи  из  конверзије  који  улазе  у  Унију  �иће  изузети  од  служ�ене  контроле  на  
граничној  контролној  тачки  првог  доласка  у  Унију:

У  интересу  јасноће  и  правне  сигурности,  ова  Уред�а  тре�а  да  се  примењује  од  датума  примене  Уред�е

(ц)  измене  и  допуне  Делегираних  уред�и  (ЕУ)  2019/2123  и  (ЕУ)  2019/2124.

(а)  органске  производе  и  производе  из  конверзије,  осим  оних  који  припадају  категоријама  животиња  и  
до�ара  из  члана  47(1),  тачке  (а)  до  (е),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;  и

(ЕУ)  2018/848,

Члан  2

(�)  органске  производе  и  производе  из  конверзије  који  припадају  категорији  животиња  и  ро�е  из  члана  
47(1),  тачка  (ф)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  осим  оних  у  вези  са  чијим  уласком  у  услови  или  мере  Уније  утврђени  
су  актима  донетим  у  складу  са  чланом  126.  односно  128.  Уред�е  (ЕУ)  2017/625,  или  у  вези  са  чијим  уласком  
у  Унију  су  утврђени  услови  или  мере  у  складу  са  правилима  из  у  члану  1(2),  тачке  (а)  до  (х)  и  (ј),  наведене  
уред�е.

Дефиниције

Члан  4

члан  1

Служ�ени  лист  Европске  уније

За  потре�е  ове  Уред�е  примењују  се  следеће  дефиниције:

Место  званичне  контроле  органских  производа  и  производа  у  конверзији  изузетих  од  званичне  контроле  на  граничним  
контролним  пунктовима

Л  461/7

Тема

(1)  „органски  производ“  означава  производ  како  је  дефинисан  у  члану  3,  тачка  (2)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848;

27.12.2021

Овом  Уред�ом  се  утврђују  правила  о:

(2)  „производ  у  конверзији“  означава  производ  како  је  дефинисан  у  члану  3.  тачка  (7)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.

1.  За  органске  производе  и  производе  из  конверзије  из  чланка  3.  који  су  намијењени  за  стављање  на  
тржиште  Уније,  надлежни  органи  спроводе  служ�ене  контроле  на  мјестима  пуштања  у  сло�одан  промет  у  држави  
чланици  у  којој  је  пошиљка  пушта  се  у  сло�одан  промет  у  Унију.

(а)  случајеве  и  услове  под  којима  одређени  органски  производи  и  производи  у  конверзији  улазе  у

Члан  3

(8)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2019/2123  и  (ЕУ)  2019/2124  стога  тре�а  сходно  томе  изменити.

Уније  које  представљају  низак  ризик  или  немају  специфичан  ризик  по  здравље  људи,  животиња  или  �иљака,  до�ро�ит  животиња  или  

животну  средину,  изузети  су  од  служ�ених  контрола  на  граничним  контролним  пунктовима  који  се  врше  ради  провјере  усклађености  

са  правилима  о  органској  производњи  и  означавању  органских  производа.  производи;

Органски  производи  и  производи  у  конверзији  изузети  од  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  пунктовима

(9)

(�)  место  где  ће  се  извршити  служ�ена  контрола  производа  из  тачке  (а)  који  су  намењени  за  стављање  на  
тржиште  Уније;  и

ДОНОСИЛА  ОВУ  УРЕДБУ:
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ЕН Служ�ени  лист  Европске  уније

(1)  Члан  1(1)  се  мења  и  допуњује  како  следи:

(�)  тачка  (�)  замењује  се  следећим:

(1)  „провере  �ез�едности  хране  и  хране  за  животиње”  означавају  званичне  контроле  које  се  врше  ради  верификације  
усклађености  са  правилима  из  члана  1(2),  тачке  (а)  и  (ц),  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

27.12.2021

(и)  умеће  се  следећа  тачка  (иа):

(и)  �иљке,  �иљне  производе  и  друге  о�јекте  из  чланова  72(1)  и  74(1)  Уред�е  (ЕУ)

до  у  члану  1(2),  тачка  (г)  Уред�е  (ЕУ)  2017/625;

Комисија  ће  у  Систему  контроле  трговине  и  експертског  система  (ТРАЦЕС)  ажурирати  листу  тих  места  пуштања  у  
сло�одан  промет.

(ии)  �иљке,  �иљне  производе  и  друге  о�јекте  из  тачке  (и)  који  су  предмет  служ�ене  контроле  на  граничним  
контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.';

Парламент  и  Савет  (*);

Члан  5

(*)  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  означавању  
органских  производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  (СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.  1).';

„Члан  1а

Л  461/8

Делегирана  уред�а  (ЕУ)  2019/2123  се  мења  на  следећи  начин:

„(ии)  пошиљке  хране  и  хране  за  животиње  неживотињског  порекла  које  подлежу  мерама  предвиђеним  актима  
наведеним  у  тачкама  (д),  (е)  и  (ф)  члана  47(1)  Уред�е  (ЕУ)  2017. /625,  укључујући  оне  које  подлежу  
служ�еној  контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848;';

За  потре�е  ове  Уред�е  примењују  се  следеће  дефиниције:

(а)  тачка  (а)  се  мења  како  следи:

„(�)  провере  документације  на  удаљености  од  граничне  контролне  тачке  на  пошиљкама:

(2)  “фитосанитарне  провере”  су  служ�ене  контроле  које  се  врше  ради  провере  усклађености  са  наведеним  правилима.

2.  Државе  чланице  ће  о�авестити  Комисију  о  местима  пуштања  у  сло�одан  промет  на  којима  надлежни  органи  врше  званичне  
контроле  у  складу  са  ставом  1,  наводећи  њихово  име,  адресу  и  контакт  податке.

„(иа)  пошиљке  �иљака,  �иљних  производа  и  других  о�јеката  из  тачке  (и)  које  подлежу  служ�еној  
контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европске

2016/2031;

3.  Државе  чланице  ће  о�ез�едити  да  надлежни  органи  на  местима  пуштања  у  сло�одан  промет  из  става  1  имају  технологију  и  
опрему  неопходну  за  ефикасан  рад  ТРАЦЕС-а.

_____________

(2)  следећи  члан  1а  ставља  се  испред  поглавља  И:

Измена  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2019/2123

(ии)  тачка  (ии)  замењује  се  следећим:

Дефиниције
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овлашћење  за  пренос  пошиљке  на  контролни  пункт;

_____________

(�)  провере  �ез�едности  хране  и  хране  за  животиње  у  о�лику  идентитета  и  физичких  провера  у  вези  са  пошиљкама  
хране  и  хране  за  животиње  неживотињског  порекла  из  члана  1(1),  тачка  (а)(ии)  ове  Уред�е  да  подлежу  служ�еној  
контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.';

(*)  Делегирана  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/2306  од  21.  окто�ра  2021.  којом  се  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  
и  Савета  допуњује  правилима  о  служ�еним  контролама  у  вези  са  пошиљкама  органских  производа  и  производа  
у  конверзији  намењено  за  увоз  в  Звезо  и  на  потрдилу  о  прегледу  (ОВ  Л  461,  27.12.2021,  стр.  13).“;

(4)  додаје  се  следећи  члан  2а:

(3)  Члан  2.  мења  се  и  гласи:

„Члан  2а

Служ�ени  лист  Европске  уније

(а)  у  ставу  1.  уводна  реченица  се  замењује  следећим:

Услови  за  о�ављање  органских  провера  у  виду  провере  идентитета  и  физичких  провера  на  контролним  тачкама  осим  
граничних  контролних  пунктова  у  вези  са  пошиљкама  одређених  производа  који  подлежу  служ�еној  
контроли  на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848

Л  461/9

„Провере  идентитета  и  физичке  провере  за  верификацију  усклађености  са  правилима  Уније  о  �ез�едности  хране,  �ез�едности  

хране  за  животиње  и  о  заштитним  мерама  против  штеточина  �иљака  могу  се  о�ављати  на  контролној  тачки  која  није  гранична  

контролна  станица,  где  се  примењују  следећи  услови:“;

1.  Надлежни  органи  могу  вршити  органске  провере  у  виду  провере  идентитета  и  физичких  провера  у  вези  са  пошиљкама  
�иља,  �иљних  производа  и  других  о�јеката  из  члана  1(1),  тачка  (а)(иа),  иу  вези  са  пошиљке  хране  и  хране  за  
животиње  неживотињског  порекла  из  члана  1(1),  тачка  (а)(ии),  које  подлежу  званичној  контроли  на  граничним  
контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018 /848,  на  контролној  тачки  назначеној  у  
уверењу  о  инспекцији  осим  граничне  контролне  тачке,  ако  су  испуњени  следећи  услови:

27.12.2021

(�)  додаје  се  следећи  став  4:

(а)  контролну  тачку  на  којој  тре�а  да  се  о�ављају  органске  провере  у  виду  провере  идентитета  и  физичке  
провере  назначио  је  у  сертификату  о  инспекцији  или  оператер  одговоран  за  пошиљку  приликом  давања  
претходног  о�авештења  у  складу  са  чланом  3(1)  Провед�ене  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/2307  (*)  или  од  стране  
надлежног  органа  на  граничној  контролној  постаји;

'4.  Надлежни  органи  могу  о�ављати  следеће  служ�ене  контроле  на  контролној  тачки  назначеној  
у  ЦХЕД-у  осим  граничне  контролне  тачке,  осим  ако  у  пољу  30  потврде  о  инспекцији  из  члана  5  
Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306  („сертификат  инспекције“)  означено  је  поље  за  потврду  
„пошиљка  се  не  може  пустити  у  сло�одан  промет“:

(�)  да  је  исход  органских  провера  у  виду  провере  документације  коју  врше  надлежни  органи  граничне  
контролне  тачке  задовољавајући;

(3)  „органске  провере”  значи  служ�ене  контроле  из  члана  6(1)  Делегиране  уред�е  Комисије  (ЕУ)  2021/

(а)  фитосанитарне  провере  у  виду  идентитета  и  физичке  провере  у  вези  са  пошиљкама  �иљака,  �иљака

(ц)  надлежни  органи  граничне  контролне  станице  уписали  су  у  поље  26  потврде  о  инспекцији  своје

2306  (*).

производи  и  други  предмети  из  члана  1(1),  тачка  (а)(иа)  ове  уред�е;
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(ф)  оператер  је  превезао  пошиљку  од  граничне  контролне  тачке  до  контролне  тачке  под  царином

(а)  у  ставу  1.  уводна  реченица  се  замењује  следећим:

надзор  �ез  истовара  ро�е  током  транспорта;

„Провере  идентитета  и  физичке  провере  пошиљки  хране  и  хране  за  животиње  неживотињског  порекла  из  члана  1(1),  
тачка  (а)(ии),  могу  да  о�ављају  надлежни  органи  на  контролној  тачки  која  није  гранична  контрола.  пост,  где  се  
примењује  �ило  шта  од  следећег:';

(г)  оператер  је  о�ез�едио  да  пошиљке  �иљака,  �иљних  производа  и  других  о�јеката  из  члана  1(1),  тачка  (а)(иа),  као  
и  хране  и  хране  за  животиње  неживотињског  порекла  из  члана  1( 1),  тачка  (а)(ии),  који  подлежу  служ�еним  контролама  
на  граничним  контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  до  контролног  пункта  прати  
оверена  копија  сертификата  инспекције;

(�)  додају  се  следећи  ставови  3  и  4:

Л  461/10

(х)  оператер  је  назначио  референтни  �рој  потврде  о  инспекцији  у  царинској  декларацији  поднесеној  царинским  
органима  за  потре�е  преноса  пошиљке  до  контролне  тачке  и  задржао  копију  те  потврде  на  располагању  царински  
органи  из  члана  163.  Уред�е  (ЕУ)

'3.  Надлежни  органи  могу  да  врше  идентификационе  и  физичке  провере  у  вези  са  пошиљкама  хране  и  хране  за  животиње  
неживотињског  порекла  из  члана  1(1),  тачка  (а)(ии),  које  су  предмет  служ�ене  контроле  на  граничним  контролним  
пунктовима  у  складу  са  према  члану  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848,  на  контролној  тачки  која  није  гранична  контролна  
тачка,  где,  поред  једног  од  услова  из  става  1.  овог  члана:

Служ�ени  лист  Европске  уније

�рој  952/2013.

(а)  оператер  одговоран  за  пошиљку  је  захтевао  трансфер  на  контролну  тачку  како  за  проверу  �ез�едности  хране  и  
хране  за  животиње  у  о�лику  провере  идентитета  и  физичких  провера,  тако  и  за  органске  провере  у  о�лику  провере  
идентитета  и  физичких  провера;

2.  Захтјев  за  овереном  копијом  потврде  о  инспекцији  из  става  1.  тачка  (г)  која  прати  пошиљку  неће  се  примјењивати  
ако  је  тај  цертификат  у  ТРАЦЕС-у  издао  контролни  орган  или  контролно  тијело  у  трећој  земљи.  у  складу  са  
Делегираном  уред�ом  (ЕУ)  2021/2306  или  учитано  у  ТРАЦЕС  од  стране  оператера  и  надлежни  органи  граничне  контролне  
станице  су  проверили  да  ли  одговара  оригиналном  сертификату  о  инспекцији.

(�)  у  случају  да  пошиљку  ода�еру  надлежни  органи  граничне  контролне  станице  и  за  проверу  �ез�едности  
хране  и  хране  за  животиње  у  о�лику  провере  идентитета  и  физичких  провера  и  за  органске  провере  у  о�лику  
провере  идентитета  и  физичких  провера,  надлежни  органи  гранична  контролна  станица  је  овластила  или  одлучила  
такав  трансфер,  према  потре�и,  у  вези  са  свим  тим  контролама.  Те  провере  се  о�ављају  на  истој  контролној  тачки,  
која  мора  �ити  одређена  за  категорију  ро�е  у  пошиљци  и  која  се  налази  у  држави  чланици  у  којој  ће  
пошиљка  �ити  пуштена  у  сло�одан  промет.

_____________

27.12.2021

(д)  су  надлежни  органи  граничне  контролне  станице  за�иљежили  у  ЦХЕД-у  своје  овлаштење  да  пре�аце  пошиљку  на  
контролну  тачку  ради  провјере  сигурности  хране  и  хране  за  животиње  у  о�лику  идентитета  и  физичких  провјера  
или  за  фитосанитарне  провјере  у  о�лику  идентитета  и  физичке  провере,  по  потре�и;

(*)  Провед�ена  уред�а  Комисије  (ЕУ)  2021/2307  од  21.  окто�ра  2021.  о  утврђивању  правила  о  документима  и  о�авјештењима  
потре�ним  за  органске  производе  и  производе  из  конверзије  намијењене  увозу  у  Унију  (СЛ  Л  461,  27.12.2021.,  стр.  
30) .';

(е)  пре  него  што  пошиљка  напусти  граничну  контролну  тачку,  надлежни  орган  на  граничној  контролној  постаји  
надлежан  за  органске  провере  о�авештава  надлежни  орган  у  контролној  тачки  одговорној  за  органске  провере  о  
пристизању  пошиљке  достављањем  у  трговинску  контролу  и  експерт  Систем  (ТРАЦЕС)  сертификат  о  инспекцији;

(5)  Члан  3.  мења  се  и  гласи:
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(а)  у  ставу  1.  тачка  (а)  додаје  се  следећа  тачка  (в):

(а)  у  ставу  1.  додаје  се  следећа  тачка  (ц):

'6.

„(в)  за  �иљке,  �иљне  производе  и  друге  о�јекте  из  члана  4(1),  тачка  (ц)  ове  уред�е,  сертификат  о  инспекцији  
из  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.“;

„(ц)  �иљке,  �иљне  производе  и  друге  о�јекте  из  тачака  (а)  и  (�)  који  подлежу  званичној  контроли  у

У  вези  са  пошиљкама  које  се  пре�ацују  на  контролну  тачку  ради  вршења  органских  провера  у  виду  провере  
идентитета  и  физичких  провера,  надлежни  органи  контролне  тачке:

гранични  контролни  пунктови  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848.';

(а)  потврди  долазак  пошиљке  надлежним  органима  граничне  контролне  станице  одговорне  за

Служ�ени  лист  Европске  уније

(�)  додају  се  следећи  ставови  4  и  5:

органске  провере  преко  ТРАЦЕС-а;

Л  461/11

У  односу  на  �иљке,  �иљне  производе  и  друге  о�јекте  из  става  1.  тачка  (ц),  идентитет  и  '4.  физичке  провере  
могу  о�ављати  надлежни  органи  на  контролној  тачки  која  није  гранична  контролна  тачка,  где  се,  поред  
једног  од  услова  из  става  2.,  примењује  следеће:

(�)  уписује  у  сертификат  о  инспекцији  исход  органских  провера  у  о�лику  провере  идентитета  и  физичких  провера  
и  одлуке  о  пошиљци  у  складу  са  чланом  6(3)  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2021/2306.';

27.12.2021

(а)  оператер  одговоран  за  пошиљку  је  захтевао  трансфер  на  контролну  тачку  и  за  фитосанитарне  провере  у  
о�лику  провере  идентитета  и  физичких  провера  и  за  органске  провере  у  о�лику  провере  идентитета  и  
физичких  провера;

(8)  у  члану  7.  уводни  израз  се  замењује  следећим:

(�)  у  случају  да  пошиљку  ода�еру  надлежни  органи  граничне  контролне  станице  и  за  фитосанитарне  провере  
у  виду  провере  идентитета  и  физичких  провера  и  за  органске  провере  у  виду  провере  идентитета  и  физичких  
провера,  надлежни  органи  граничне  контроле  пошта  одо�рила  или  одлучила  за  такав  трансфер,  према  потре�и,  
у  вези  са  свим  тим  проверама.  Те  провере  се  о�ављају  на  истој  контролној  тачки,  која  мора  �ити  одређена  за  
категорију  ро�е  у  пошиљци  и  која  се  налази  у  држави  чланици  у  којој  ће  пошиљка  �ити  пуштена  у  
сло�одан  промет.

„Документарне  провере  пошиљки  �иља,  �иљних  производа  и  других  предмета  из  члана  1(1),  тачка  (�),  које  улазе  у  
Унију,  могу  се  извршити  на  �ило  који  од  следећих  начина:“;

4.  Када  се  пошиљке  пре�аце  на  контролну  тачку  у  складу  са  ставом  3,  надлежни  органи  граничне  контролне  
станице  одговорни  за  проверу  �ез�едности  хране  и  хране  за  животиње  евидентирају  трансфер  у  ЦХЕД,  а  надлежни  
органи  граничне  контролне  станице  одговорне  за  органске  чекови  ће  уписати  пренос  у  потврду  о  инспекцији.';

5.  Када  се  пошиљке  пре�ацују  на  контролну  тачку  у  складу  са  ставом  4,  надлежни  органи  граничне  контролне  
станице  одговорне  за  фитосанитарне  прегледе  евидентирају  пренос  у  ЦХЕД,  а  надлежни  органи  граничне  контролне  
станице  одговорне  за  органске  контроле  евидентирају  пренос  у  уверењу  о  инспекцији.';

(9)  Члан  8.  мења  се  и  гласи:

(6)  Члан  4.  мења  се  и  гласи:

(7)  у  члану  6.  додаје  се  став  6.
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ЕН

Председник

Члан  6

Члан  7

Урсула  ВОН  ДЕР  ЛАИЕН

Измена  и  допуна  Делегиране  уред�е  (ЕУ)  2019/2124

Ступање  на  снагу  и  примена

Делегирана  уред�а  (ЕУ)  2019/2124  се  мења  на  следећи  начин:

Ова  Уред�а  ступа  на  снагу  трећег  дана  од  дана  о�јављивања  у  Служ�еном  листу  Европске

Л  461/12

(1)  у  члану  1(1),  тачка  (а),  додаје  се  следећа  тачка:

Унија.

Служ�ени  лист  Европске  уније

„(ииа)  �иљке,  �иљни  производи  и  други  о�јекти  из  тачака  (и)  и  (ии)  који  подлежу  служ�еној  контроли  на  граничним  
контролним  пунктовима  у  складу  са  чланом  45(5)  Уред�е  (ЕУ)  2018/848  Европске  Парламента  и  Савета  (*).

Примењиваће  се  од  1.  јануара  2022.

_____________

Ова  Уред�а  је  о�авезујућа  у  целини  и  директно  се  примењује  у  свим  државама  чланицама.

27.12.2021

(*)  Уред�а  (ЕУ)  2018/848  Европског  парламента  и  Савета  од  30.  маја  2018.  о  органској  производњи  и  означавању  органских  
производа  и  стављању  ван  снаге  Уред�е  Савета  (ЕЗ)  �р.  834/2007  (СЛ  Л  150,  14.6.2018,  стр.  1).';

Сачињено  у  Бриселу,  21.  окто�ра  2021.

(�)  став  2.  замењује  се  следећим:

(2)  у  члану  6(3),  уводни  израз  се  замењује  следећим:

За  Комисију

'2.  Када  оператер  тре�а  да  транспортује  пошиљке  �иљака,  �иљних  производа  и  других  о�јеката  до  контролне  
тачке  ради  вршења  провера  идентитета  и  физичких  провера,  примењују  се  чланови  2,  2а,  4  и  5.“.

„Оператор  одговоран  за  пошиљку  ће  осигурати  да  паковање  или  превозно  средство  пошиљке  �иља,  �иљних  производа  
и  других  о�јеката  из  члана  1(1),  тачка  (а)(и),  (ии)  и  ( ииа),  затворено  или  запечаћено  на  такав  начин  да  током  њиховог  
транспорта  до  и  складиштења  у  о�јекту  даљег  транспорта:'.
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